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JEAN GASCOU 

Comptabilites fiscales hermopolites 
du debut du 7e siede 

(Tafel 14-25) 

L'amicale obligeance de plusieurs colJegues et responsables de collections m'a permis de 
rassembier un dossier de fragments de livres de comptes etroitement apparentes entre eux et a 
P.Sorb. inv. 2227, volumineux codex fiscal hermopolite du debut du 7e siede dont je prepare 
I'edition. Je les publie ici, comme une sorte d'introduction a mon travail principal l . 

Ce dossier se compose de morceaux de feuillets de codex, format tres en vogue dans 
1'administration municipale d'Hermopolis depuis le milieu du 4e siede2. Je n'ai pu en aucun cas 
restituer les dimensions originelles. mais, d'apres nos nOs 5 a 8, je conjecture qu'il a pu s'agir de 
livres d'assez grande taille, s'approchant peut-etre des dimensions de P.Sorb. 2227, dont les deux 
tomaisons mesuraient respectivement 36 x 30 et 36/37 x 25 cm3. Les mains, dont certaines se 
retrouvent dans P.Sorb. 2227, relevent d'un type commun, adequatement defini par le descripteur 
de notre n° 1 (P.Bas. 26) comme une "höchst verschnörkelte byzantinische Kanzleischrift mit 
spitzigen großen Buchstaben". C'est en effet l'ecriture stylisee a fortes tendances ornementales du 
bureau des comptes d'Hermopolis, ÖTJIl0O"tOV AOYlO"'tTtPtOV, en usage au debut du 7e siecle, teIle 
que l'illustraient deja plusieurs textes publies4. C'est la notre principal critere de datation5. 

Il s'agit de comptabilites publiques en ble6, mesure par l'artabe, dont le sigle, une espece de 
tau legerement incline a droite, est typique de 1'usage hermopolite de l'epoque7. 

I. Les entrees 
D'apres nos n° 1, 2 et 3, nous entrevoyons, en ekthesis, une succession d'entrees nominatives 

parfois en capitales, avec un montant consigne en regard, seI on un ordre alphabetique 

I l'adresse mes plus vifs remerciements ä MM. M. Steinmann (Bäle), H. Harrauer (Vienne) et R. Pintaudi 
(Florence), pour les photographies et les permissions de publier. Il reste certainement des inedits analogues. Je serais 
reconnaissant ä tout lecteur qui voudrait bien m'en signaler. 

2 Sur 32 codices documentaires byzantins qui me sont autrement connus, 16 proviennent d'Hermopolis: outre 
P.Sorb. inv. 2227, ce sont BGU IV 1024/27, XII 2165/68, BM 1075, 1076 et 1077, CPR V 26, IX 44--53, P.Flor. 164, 
P.Landlist. let II, P.Lond. V 1673 et sans doute 1761, P.Strasb. 692,751-58 et SB XII 11076. Presque tous ces livres ont 
une destination exclusivement fiscale. 

3 Autant que je puisse en juger, ces grandes tailles ne se rencontrent guere avant le 7e siede. 
4 P. J. Sijpesteijn, Anagennesis I (1981) 93-102 (P.Vindob. G 25975; ont aussi ce caractere selon l'ed., ad p. 93 n.2, 

SPP III 43 et 617) et ZPE 49 (1982) 117-118 (P.Vindob. G 25973). Encore qu'on puisse discuter les dates proposees, 
respectivement 628 et 626, il est hors de doute que ces deux documents datent du debut du 7e s. 

5 Voir cependant des arguments prosopographiques ci-dessous, textes n° 1 -+ C 3; 4 t 7; 5 ..... 35. 
6 C'est par P.Sorb. inv. 2227 que nous le savons. 
7 Voir, e. g. P.Lond. V, p. 322, index 7. H. Cadell, P. Sorb. 61 n. 2 dit que ce sigle reh~ve d'une "ordonnance tres 

negligee". 
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(I'alphabetisme se Iimitant, ici comme en maints autres documents, a I'initiale). Ces personnes 
representent a notre avis les titulaires de I'impöt en ble, techniquement des övo~a,a8. Leur mode 
systematique de c1assement suggere que nos documents, malheureusement depourvus de titre et 
de references chronologiques, ont ete compiles en fin d'exercice par regroupement de donnees 
eparses sur desjournaux d'entrees ou des quittances isolees emises au nom de ces "contribuables". 

H. Les intermediaires 

A I'interieur de ces entrees, en retrait, en caracteres un peu plus petits, annonces par OÜ('"CCü<;), 
"a savoir", introduits par un o(ul) caracteristique, figurent, sur une ou deux colonnes, a 
intervalles reguliers, les intermediaires ayant transmis teile part des montants. Il arrive souvent 
que ces intermediaires soient eux-memes representes par d'autres, en deuxieme, voire quatrieme 
rang. De nouveaux oü('"CCür;), de nouveaux o(ur) jalonnent les paliers de ces cascades. 

Quel rapport entre l'intermediaire et le titulaire de l'impöt ? Le paiement de l'impöt ola '"CO\) 

odvor; est une vieille institution de l'Egypte greco-romaine, particulierement bien attestee dans la 
comptabilite des greniers publics9 et d'interpretation controversee10. Les presents documents, par 
leur secheresse, ne font guere avancer la question. Mais on ne peut s'empecher de faire quelques 
consta ta tions. 

Notons tout d'abord que I'intermediaire n'est pas toujours un individu, mais un consortium 
d'hhitiers, KAT]POVOIlOt. Par recoupement, nous avons acquis la certitude que certains de nos 
intermediaires individuels etaient morts a la date de la redaction de nos documents11 , et que leur 
maintien dans les comptes revetait un caractere conventionnel. De quoi on serait tente de conclure 
que le lien entre l'intermediaire et le titulaire de l'impöt est habituel, ancien, transmissible, et 
indefiniment reconductible d'un exercice fiscal sur l'autre. Cela suggere a son tour que le titulaire 
de l'impöt, au moment de la redaction de nos textes, n'etait plus necessairement un contribuable 
reel, mais Je domicile comptable des paiements ola '"CO\) odvor;. Le vrai contribuable, en ce cas, est 
l'intermediaire ou sa descendance l2. 

Quant a I'origine du lien, quelques points du moins nous semblent acquis: iJ n'y a pas de 
relation de familie perceptible entre le titulaire de I'impöt et tel intermediaire. Cet intermediaire, 
d'autre part, du fait de son rang social et de ses fonctions souvent considhables, n'est 
certainement pas un exploitant ou un locataire transmettant les impöts de son proprietaire. 13 

Peut-etre alors nous faut-i1 reconnaitre dans Je titulaire de l'impöt, un tres ancien proprietaire 
maintenu artificiellement dans les comptes publics, comme Iieu d'enregistrement des impöts 
d'acquereurs successifs. Mais la preuve manque et nous ne speculerons pas davantage. 

8 J'emprunte cette expression, en l'oceurrence preferable a ee1le de "eontribuable" (voir mes raisons ci-dessous §II), a 
G. Rouillard, L'adminislralion civile de I'Egypte byzantine, Paris 1928, 80- 81 n. 6. 

9 Voir en particulier F. Preisigke, Girowesen im griechischen ifygplen, Strasbourg 1910, 152-56. 
10 Outre Preisigke, Girol1lesen, voir la bibliographie eitee par H. Geremek, Kat'anis, Wroclaw, Varsovie, Cracovie 

1969, 108 n.9. Plus recemment P.Upps. 4 n. 8-9 et M. H. de Kat Eliassen, SO 49 (1973) 43 n.6. 
11 Voir ci-dessous, texte n° 5 ..... 35 et n. 
12 Sur OIU introduisant le rsA€(JrT]<;, "responsable du paiement de l'impöt au moment de la redaction du codex", voir 

N. Svoronos, "Le cadastre de Thebes", section III de Eludes sur /'organisation interieure. la societe et l'economie de 

I'empire byzantin, Londres 1973, 22-23. 
13 Une interpretation plausible des paiements ou1. Voir H. C. Youtie, Scriptiunculae 1,59 n. 39 et 11, 1036. 
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111. Les formules de contr61e 

La redaction de nos comptabilites a He accompagnee ou suivie 14 d'une operation de contröle 
des donnees fondee sur une documentation parallele. Des formules energiquement abregees nous 
en ont conserve la trace. 

Nos scribes les ont installees en retrait, sous le nom du titulaire de l'impöt, quand aucun 
intermediaire n'a concouru au paiement15, soit sous celui de I'intermediaire, soit, quand plusieurs 
intermediaires s'entrainent successivement selon l'effet de cascade decrit ci-dessus au § II, sous 
celui du dernier de Ja erie comme pour clore I'arraire. 

U n i.gne caracteri stiq ue le in trod u i t: une eourbe conjonclive {\..- ma teria I isan t le lien entre 
la fOl'mule et la Iigne preeedenle16. elle eourbe, le plu ouvent e l Lra er ee de deux tirets 
paralh':les d'orientation SO-NE, //' marque dont la valeur de Prüfungs striche ou Kontrollstriche 
est bien connuel7 . Le scribe signifie par la que le contröle a ete effectue et qu'il n'y a pas cl revenir 
sur la q uestion 18. 

D'une manü~re tout aussi caracteristique, nos formules se terminent, presque toujours, par le 
rappel du montant consigne cl la ligne superieure. Le cribe indique ain i que les donnees des 
pieees de contröle concordent avec les siennes l9. 

Entre ces deux extremites s'intercalent divers renseignemcllts. Ce era tout d'abord un K( ) 
suivi d'un chiffre entier. Nous ne doutons pas que la bonne resolution ne soit ici K(OAAl]JlUtO<;), 
soit une allusion cl la page ou cl la colonne n° tant d'un registre ou a ete releve le paiement20 . Quel 
registre? Nous y reviendrons21 . Noter que la reference au KOAATJJlU manque cependant dans notre 
n° 1 --+ A 4 et C 4, ce qui laisse cl penser que nos comptables utilisaient aussi une documentation 
non encore classee et enrölee. 

Apres quoi se presentent au choix les formes suivantes: 
A) o() 'toi) A() 

B) o( ) {XP() ß } i 
<l>Ot( ) y 

L'element commun o(), abreviation usuelle de oux garde ici partout sa valeur. Pour le reste: 

A) Formules A 

Notre texte 1 --+ A 4 impose ici la resolution o(to.) wi) A(oywtTJpiou), "par le bureau des 
comptes", cl comprendre naturellement "par x, agent ou representant du bureau des comptes". 

14 Dans P.Sorb. inv. 2227, il est clair, d'apfl!s les changements de mains tres frequents dans ces contextes, que 
I'operation est posterieure. !ci, on ne peut se prononcer. 

15 Texte n° 1 ---> A 4. 
16 On trouve un tel signe avec 1a meme valeur dans un texte comme CPR V 24 (voir notre n. 19); voir aussi CPR V 26, 

613-17 et 863-64. 
17 Voir F. Preisigke, Archiv 4 (1908) 102 et P.Landlist. p. 51 n.62. 
18 En cas d'echec, l'usage, en comptabilite, est de marquer I'enlree d'un ~(= ~ll'tEttal). Voir P.Landlist. p. 51 n. 62. 
19 Comparer avec CPR V 24, 10-13 (planche 23) Oll nous retrouvons a la fois la eourbe conjonetive barree (reduite 

ici a une verticale) et 1e rappel des montants. 
20 Voir H. C. Youtie, Scriptiunculae 11,718. Po ur des exemples de eollationnements de comptabilites en grains avec 

rappel des nOs de koltema voir P.Oxy. XXII 2346 et XLIV 3169 (cf. p. 88). 
21 Ci-dessous p. 99- 101. 
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Qui est x ? Sans doute quelque commis de bureau, comme un ßOTJ86~. Noter sur ce point que 
P.Würzb. 19, texte hermopolite contemporain de notre dossier, emploie, dans un contexte 
analogue, de maniere interchangeable, öur 'tOU AoytO''tTJpiou et öur wu ßOTJ8ou AOYtO''tTJPiou22. 

Que signifie cette expression ? 
La reponse nous est apportee par P.Lond. V 1756, document hermopolite contemporain, 

relatif a la fiscalite en ble23 . J'en reproduis les II. 1-8: 

t.. 
t EA TJ ~[Ila ]'tt0'8TJ ?Y 'tij w;yaA1J 
XEtpoypacpeiQ. Kav6vo~ 
'tE'tap~ll~ iVÖ(tK'tiO)vo~) ö(ur) [2eme main?] 'tOU AoytO''tTJpiou 

5 [lere main] 'tO u1to'tE'taYIl8VOV 1l{;'tPOV ÖTJ~lOO'iou 
O'ltOU Ka8apou O'UV vauAOt~ Kai 

(;Ka'tQ[O']'tai~ Kai 1tucrt avaArollacrt 
oü('tO)~) 

Suivent quatre noms avec des montants en artabes (ll. 9-12); un total (1. 13); le seing de 
Aphous, ßOTJ80~ AoytO''tTJpiou, dans l'hypothetique 2eme main (11. 14-15); au va, endossement, 
Allll(lla'ttO'IlO~) <l>Ot(ßaIlIlO)vo~) I:'9CflP'yiQu, avec reprise du total consigne a la 1. 1324. 

Quelques remarques: 1. 1, la croix etait certainement suivie, comme le remarque l'ed. et 
comme I'attestent en effet plusieurs documents de ce caractere25, d'un chiffre, "no doubt the 
number of the voucher" (ed.). L. 4 et 1. 14-15: l'ed. n'est pas tout a fait sur de sa "deuxieme 
main", mais la graphie traduit une addition apres coup, dans les deux cas par le boerhos du 
logisterion. On voit sans difficulte que ce detail confirme notre manie re d'entendre ö(tu) 'tOU 
AOytO''tll piou. 

Le passage cite se traduit: "N° n. A ete prise en compte dans la grande cheirographeia du 
canon de la quatrieme indiction,par le bureau des comptes, la quantite consignee ci-apres de ble 
fiscal propre, avec le fret, les centiemes et tous les frais, a savoir - - -." 

L'expression ÖtU wu AoytO''tllpiou se rapporte donc a la prise en compte 
(ATJlllla'ti~EtV/Alllllla'tt(rIl6~) des contributions en ble par le bureau des comptes, en fait son 
boerhns. Cette operation, complement indispensable de la delivrance des quittances d'impöts26, 

22 Voir les 11.11-16. I1 s'agit de la manieredont uncertain Christodöros s'acquittera des impöts en bleeten monnaie 
grevant diverses parcelles qu'il vient d'acquerir. Po ur la date, 622, voir P. J. Sijpesteijn, Anagennesis 1 (1981) 96-98. Sur 
le passage cite, voir ci-dessous n. 26. 

23 Voir sur ce document l. Keenan, ZPE 24 (1977) 197-98. La date, debut du 7e s., se tire de I'allusion ä un boethos 

Tribounas, dans une piece du meme dossier P.Lond. V 1757, 11-12, associe au destinataire de P.Würzb. 19 (622, voir n. 
prk), dans SPP III 42. L'epoque arabe, proposee par R. Remondon, Studi Volterra 5, 770--71 est ä exclure en raison de la 
date de P.Würzb. 19. 

24 Ce person nage ne fait pas partie des quatre payeurs detailles aux 11. 9-12. Un titulaire d'impöt s'opposant ä des 
intermediaires ou l'inverse ? 

25 P.Lond. III 1152,1 (pp. 247--48); 996,1(p. 248; cf. P.Lond. V 1756n.1); V 1757, I; BGU XII 2169,1; P.Strasb. 
396, 1 (lire Kali, d'apres une communication de feu P. Bureth en date du 18 juin 1981 et non K ... ). 

26 Le rec;u d'impöt ne libere pas le contribuable s'i! n'y a pas prise en compte au bureau financier municipal. Voyez 
ainsi la mesaventure des contribuables d'Aphroditö re1atee par P.Cairo Masp. I 67002 II, 13: ils ont bien des quittances, 
~V't6:YlU, mais le pagarque n'a rien enregistre, OÖÖE J.I"V Kut&A.oyiau'tO (voir aussi II, 25). Aussi certains rec;us byzantins 
comportent-ils uneclause deprise en compte (PSI I 46; O.Edfou II 318; 321; III 477 et 478). Voir BGU XII 2184 n. 4. Dans 
le passage cite plus haut de P.Würzb. 19, Otll 'toii (ßoT]8oii) A.oYla'tT]piou signifie que la prise en compte de I'impöt transfere 
sur Christodöros sera effectuee par le boethos; de meme dans P.Cairo Masp. I67118. 
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s'effeetuait a Hermopolis sur un doeument appele la "grande cheirographia du eanon 
(annonaire)" ou encore cheirographia de l'EJ!ßOA:fJ (meme sens)27, sans doute unjournal d'entree 
de l'exereice (l'indietion), ou unjournal d'embarquement28 . Cela donnait lieu apparemment a la 
deIivrance de eertifieats numerotes, tel P.Lond. V 1756, qui reprenaient peut-etre la pagination de 
la cheirographia. 

Dans notre dossier une formule teIle que K(OAA;fJJ!U'tOC;) n o(ul) 'tou A(oYt(J'tllpiou) (ap't.) m 
signifiera done: "Page n° n (de la cheirographia ?), prises en compte par le bureau des eomptes, m 
artabes". Ainsi, l'operation de eontr6le avait-elle plus preeisement pour objet de verifier si les 
quantites de ble eonsignees avaient bien Me enregistrees ou embarquees et par qui et sous quelle 
referenee. 

B) Formules B 

En ce qui regarde ce type et ses variantes, nous conjecturons que le sens general doif etre le 
meme. Seuls different les agents ou instanees d'enregistrement. La forme Xp( ) reeouvre 
eertainement un nom propre en XPHJ'tO-. Encore une fois, la preuve en est apportee par notre 
texte n° 1 ~ C 4, avee son o(ul) XptO"19Ö( ) ou, moins probablement, NUl) XptO"19~( ) ß X. 
Comme developpements possibles, je ne vois guere que XptO"'tooropou, XptO"'to06'tou, ou ci la 
rigueur XptO"'toMyou29. Quant a C!>Ot(), le moyen de resoudre autrement que C!>Ot(ßUJ!J!ffiVOC;) ? 
Dans ees eas done, le responsable du AllJ!J!unO"J!oc; etait nommement connu. 

Les elements qui suivent, ß X et Y X, sont plus diffieiles a interpreter etje me sens moins sur 
de la solution que je propose. 

La forme t s'analyse eomme un monogramme eombinant les lettres X et t, ee qui, dans 
l'absolu, se pi"ete a plusieurs resolutions, egalement plausibles eu egard au contexte: XEtPtO"'tTtC;30, 
XEtptO"J!OC;, XEtPOypUq>ov etc.3l . Mais on ne peut s'empeeher ici, dans le fil de notre diseussion des 
formules A, de donner la preference ci XEtpoypuq>iu. Il nous semble du mo ins que notre pieee n° 10 
avee son intitule: Xpt]<!'tOAOYOV 1Q.ßEn(iffiVU) y X EJ!ßO~(f\C;) appuie fortement eette hypothese. 

Quant aß et y, puisqu'aueune marque d'abreviation ne les suit, le premier mouvement serait 
de les eonsiderer eomme des ehiffres. Allusion a d'eventuelles tomaisons 2 et 3 de la cheirographia? 
Cette eonjeeture pourrait se fonder sur P.Ryl. IV 704, papyrus attribuable a la fin du 4e ou au 
debut du 5e s.32, qui nous apprend que le "eanon" frumentaire d'une eite ineonnue, avee une 
surtaxe du 1 ho, etait enregistre sur trois XEtpoypuq>iut numero tees u, ß, et y, correspondant sans 
doute a des tiers annuels33 . On voit l'avantage de cette interpretation, relativement a la syntaxe, 
pour l'intitule de notre texte n° 10. Rien de plus naturel en effet que WßEAA(iffiVU) ('tphllC;) 
X(E)t(poypuq>iuC;) EJ!ßO~(f\C;). 

27 P.Lips. 90, I. Pour le dossier complet des enregistrements de cereales sur la cheirographia, outre P.Lond. V 1756, 
voir, BGU XII 2169 intr.; ajouter P.Strasb. 396 et SB XIV 11972 (cf. J. Gascou, BIFAO 76 [1976] 184). Voir aussi 
P.Strasb. 197, 7-8; P.Herm. Rees 24, 3; mention peu eclairante dans P.Grenf. I 67, 4. 

28 Quelques certificats d'enregistrement sur la cheirographia specifient en effet sur quelrrA.otov a ete embarque le 
grain (Gascou, BIFAO 76, 184). L'allusion a l'embole, dans P.Lips. 90, nous renvoie precisement au transport. 

29 Pour la derniere lecture, on pourrait s'appuyer sur notre texte n° 10, 2. 
30 Voir par exemple CPR VI 62, 1 (meme monogramme d'apnls la pI. 22). 
31 Voir P.Rainer Cent., p. 123 n. 10. 
32 Ma datation d'apnls une photographie; "fourth century (probably second halt)" ed. 
33 L'abreviation XElPO (=XElpOypUq>OOj.lEVUl sc. (äp-rUßul))(ed.). auxll.l,4, 7,11, 15estäresoudreXElp(oypuq>iu/­

ue;) d'apnls 1. 12, de; -rPi"tTl<V) XElp(Oypuq>iuv) au lieu de dC; -rpij.lT](vov). Le titre ElK(), aux 11. 3, 6, 9 et 13 se rapporte a la 
surtaxe bien connue de I'dKOCHTt et non a une deduction (intr.). 
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Malheureusement, les formules O(La) wu (uuwu) y x: et T&V (UUT&V) Y x: de notre texte n° 9 i 
28 et ~ 7 paraissent difficilement compatibles avec la presente hypothese et invitent plutöt a voir 
dans ß et y des initiales de mots, apparemment des noms de fonctions revetues par nos agents 
Christo- et Phoibammön, en rapport avec la cheirographia. Pour ce qui est de y, je ne vois guere 
d'autre possibilite que YPUI-lI-lUTEU<;, "secretaire"34. Quant aß, il pourrait s'agir de ß01l86<; autre 
designation du commis ou secretaire de bureau35. 

En l'etat actuel de notre documentation, je ne me sens pas en mesure de proposer autre chose 
et je me tiens, pour les formules B, aux developpements suivants: 

8(La) Xp(ww- ) ß(oT]8ou) X,(E)L(poypa<pia<;) et 
8( La) <Düt(ßUI-lWilVO<;) y(pal-ll-la,sw<;) X( E )L(pOY pa<pia<;). 
Pour la traduction et l'interpretation voir nos conclusions sur les formules A. 
On notera, d'apres notre texte n° 10, 2, que la fonction de YPUl-ll-laTEu<; XEtpoypu<pia<; se 

combinait avec celle de TaßEAAiwv. Je constate a ce propos que dans plusieurs certificats 
hermopolites de prise en compte sur la cheirographia, la place du logisterion est occupee par des 
TUßEAAiwVE<; ou des vOl-ltKoi, derriere lesquels il nous faut peut-etre reconnaitre des ß01l8oi et des 
ypal-ll-la,d<; du journal d'entree36. 

Remarque complementaire sur les formules de type B 

Dans cinq cas37, les noms des agents XptcHO- et <DOtßuI-lI-lWV sont remplaces par une forme 
abregee quej'analyse comme un tau surmonte d'un omicron, soit TO. La haste du tau se prolonge a 
droite en s' incurvant vers le bas. Une barre d'abreviation la traverse. L'interpretation est difficile. 
Peut-etre faut-il comprendre o(ta) TO(U) ß x: -8(ta) w(u) y x: ou 8(ta) w(u) (auTou) KTA., soit que 
le responsable du Iemmatismos n'ait pas ete nommementconnu38, soitque le scribe n'ait pas voulu 
en repeter le nom plusieurs fois de suite. 

Nous l'avouons, cette expression, attestee seulement quatre fois dans notre dossier, sous 
forme abregee39 nous embarrasse. Il est du moins certain, d'apres sa position, en retrait sous des 
intermediaires, et la courbe conjonctive, que nous avons affaire a une formule de contröle, d'un 
genre il est vrai particulier. Litteralement, Ei<; Tl]V K,fjO'tV parait signifier que le paiement en cause 
a ete range "sur (Je compte de) la propriete". Nous savions deja que dans I'Hermopolis byzantine 

34 Cette eonjeeture pourrait, en apparenee, s'appuyer sur SPP III 201 , re<;u hermopolite tardif (tin 6ejdeb. 7e s.) 
emanant de 'Qpouro"('X.iou IltuO''toA.(tro.;) (Iecture de Harrauer au lieu de ropou .. xwu) /2 Klut 'YPUIlIlO Jt 'Ep(1l0U 1tOA.EroC;). 
Mais la leeture 'YPUIlIl(), d'apres une photographie proeuree par Harrauer, me para!t bien ineertaine. Le deuxieme mu en 
partieulier, ressemble plutöt au gamma flanquant parfois notre monogramme, si bien que le probleme reste entier. 

35 Voir sur le boethos les remarques de M. Manfredi, Scritti M ontevecchi, 211. Il y a une eertaine proximite entre les 
fonetions de boethos et de grammateus (cf., pour les greniers, A. Calderini, erwavpoi, Milan 1924,83-84). 

36 BGU XII 2165,3; 2169, 4 (?); P.Lond. III 1152,4 (pp. 247-48); 996, 3-4 (p. 248); 995, 3 (pp. 248-49); V 1757,4; 
P.Strasb. 396, 5. Dans P.Lond. III 996 il s'agit du tabellion Phoibammön qu'on pourrait rapproeher de I'homonyme de 
nos formu les B. 

37 Textes n° 5 --> 18 et 7 --> 22,24,31 et i 12. 
38 Voirles "blanes" laisses dans les certifieats de lemmatismos P.Lond. III 1152,4 (pp. 247-48); V 1755,3 et 1757,3. 
39 Textes n° 4 --> 6; 5 --> 30; 6 --> 15; 7 i 36. 
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l'administration fiscale tenait un compte separe des impöts grevant la K'llcrtC;40 ou son contraire, 

I' unoK'rl]crtc;41. Cela implique qu'une partie des impöts etait recueillie sur d'autres bases que la 

"propriete", par exemple sur des bases personnelles. Ou encore que ktesis recouvrait une 

acception plus restreinte que notre notion generale de "propriete"42. Non liquet. 
Voici sans plus tarder notre dossier. L'ordre de publication est arbitraire. Je n'ai travaille que 

d'apres des photographies, mais MM. J. M. Diethart, H. Harrauer et R. Pintaudi ont eu la 

gentillesse de verifier mes leetures sur les originaux, m'epargnant ainsi plusieurs erreurs. Encore 

que j'aie benefieie de leurs conseils, ils ne portent eependant aucune responsabilite dans les vues 

exprimees ei-dessus. 

1. 

P.Bas. inv. 31 (26 deser.) 16,7 xiS, 2 cm. Tafel 14, 15 

Fragment de feuillet de codex, correspondant a un angle superieur droit, si on se place du cote i. Ce co te est donc un recte 
et doit iHre publie en premier. Main proehe de eelle des deux documents suivants. Peut-etre identique. 

j A 

1 
2 

B 

1 
2 
3 

C 

~A 

1 
2 
3 
4 

] t 
aCta) X (up,.) ]dK8 3 aCta) TtouoEtv uno 0UV(EroC;) 

'0 ßEINA ] . 
o )ü('troC;) 

1. 4 aCta) 't[&v] J$:rolloKa~[oiK(rov) ... ] 

'0 ßEINA ]~QMOK(ATOIKQN) BOPP(INOY) [ 

t 

~
BIKTQP 0EOßQPOY 

oü(,roC;) 

aCta) wu Aoytcr'l]piol,l 

(up,.) Lq 

(ap,.) N 

(ap't.) 

Tafel 15 

[ 
[ 
[ 
[ 

40 Voyez par ex. le re9u d'impot en ble P.Lond. V 1760, I ou le eertifieat de lemmalismos P.Lond. V 1761 (cf. BGU 
XII 2169 intr.), 11. 4 ä [4 et 16--[7. On prHerera iei [es resolutions K't(ijO'E<O<;) ou K't(fiO'l<;) au K't(fiIlCl) propose par l'ed. en 
intr. Voir nos raisons ä la n. suivante. 

41 P.Würzb. [9, 11, 13, 14, [6 (7), "Veräußerung" selon l'ed., p. [00. Ce mot rare se retrouve ä mon avis dans 
I'abreviation ClltO K't( ) de P.Lond. V 1761, 19, 20, 21, d'ou il ressort que les formes Kt( ) des 11. 4-14 et16--17 
correspondent bien a K'tfiO'l<;. Autre attestation peut-etre dans notre dossier, texte nD 7 --> 7. Voir egalement, apropos de 
SB VI 8987, 44 A. A. Schiller, Festschrift Derlei, 117. 

42 Le grand compte domanial byzantin hermopolite P .Bad. IV 95 appuierait plutot la deuxieme hypothese sans pour 
autant c1arifier la notion en cause. Selon ce texte en effet,l'impot en ble et en or de la proprietaire etait pris en compte selon 
deux titres: I) Le litwoO'lOV ,fi<; KUPW; ou lilwoO'loV <EpIlOU ltO"I;<o<; ou encore le STJllomOV 'tfi<; K'tijO'I;<O<; ('EPIlOU ltOM<O<;) 
(comparer pour ces equiva1ences, les ll. 84, 157, 159, 189,436,437,447,477 et 478) et 2) Le STJIlOCHOV IIEO'''Cl (village de 
l'Hermopolite) (11. 85, 158, 190, 280, 299, 346 et 365).Le mot klesis signifierait-illa propriete recensee au chef-lieu, ou 
payant ses impots au chef-li eu par opposition aux biens recenses ä la campagne ou payant l'impot ä la caisse du village? 
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B 

2 
3 

c 

D 
1 

2 
3 
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BANO~ ~AMOYHAIOY 'ON(OMATO~) KYPIAAA 'AAHTO~ 
OÜ('L"())~) 

8(ul) KA(rlPOVOIl())V) 'Epll\.VOU uno rraO"apc())~ (uP'L" .) ßd 

BIKTOPINO~ <I>IAO~O<I>O~ 

Oü('t())~) 

~ ß 8(ul) Tfj~ (;A(WeEpa~) 'IO"l8ropou KOllc('L"O~) 
..... ~ 8(ul) XPlO"WQ() ß() X( )l() (uP'L".) M 

Oü('t())~) 

(UP'L".) M 

BIKTQP rrENNQ<I>[.J;l]IO~ X q(1<I) K[A(~pov6,""v)J 'IepO"l] cpiot) ~iO"())v (UP'L"·) y y' 4 

i A 1-3: fin d'une entree d'intitule perdu ayant comporte au moins deux intermediaires (A 2 et 3). 
A 3: le nom TtOUOEtV m'est inconnu. Pour E)UVt<;, voir M. Drew-Bear, Le norne hermopolite, s. n. 
B 1-4: entree mutilee; le nom du titulaire a disparu (B 1). 
B 4: le scribe n'a pas connu le nombre d'artabes acheminees par cet intermediaire collectif. 

[ 
[ 

8(ul) [ 

KOlIlOKUTOtKOt, notion tres obscure souvent attestee ä Hermopolis et dont je reserve l'etude POUf P.Sorb. inv. 2227 . 
Indiquons seulement ici que KOlIlOKaTOtKOl designe un groupe de proprietaires ruraux distincts des Kc.ollr;'tUt (P.Mon. 11 
72,1 et 5-6, texte arsinoite de 343 ä paraitre sous peu mais dejä cite par Wilcken, Grundzüge, 315 n. 2) et des ltoAhm 
(P.Ryl. IV 657,7-8, texte arsinoite de 323/4) et assujettis ä une fiscalite particuliere relevant d'une comptabilite speciale 
(voir, outre les textes cites, P.Lips. 99 11,18; CPR V 26, 616; SB XII 11076,46; SPP XX 221; encopte BM 1051 et Ryl. 320). 
Comme le mot apparait des 118 (P.Ryl. 11 233, 7=SP I 123), on peut se demander, malgre Wilcken, Grundzüge, si 
l'explication n'est pas ä ehereher plutot du rote de la fiscalite de la terre catoecique que des problemes d'origo (il est vrai 
que 1a fiscalite catoecique est mal comprise; cf. P.Sarap. 6 intr.) . 

CI: resolue d'apfl!s de nombreuses entrees paralleles de P. Sorb. inv. 2227. Les montants (en lacune) du titulaire de 
I'impot (en lacune) ont ete classes sur le titre comptable "k6mokatoikoi du Nord" (voir n. prec.), ce qui implique I'existence 
d'un classement complementaire "k6mokatoikoi du Sud" (atteste par P. Sorb. inv. 2227). Nord et Sud se referent bien sur a 
une division ä l'echelle du territoire municipal. De tels ressorts sont attestes sporadiquement ä I'epoque byzantine par des 
textes tels que P . Lond. III 1247,2-3 (p. 225); 1248,3 (p. 226-27) et peue·etre, P. Flor. I 75, 5 (Wilcken, ehrest. 433). Ils 
ne deviennent une donnee stable et permanente de la geographie administrative de I'Hermopolite qu'ä compter de 
I'epoque arabe (A. Grohmann, BIE 21 [1939],211-14) . 

..... B 1-3: cette entree, ä la difference des trois autres, ne porte pas de marque de contröle (voir ci-dessus p. 99). 
BI: Bavo<;, nom bien hermopolite. 
öv( 0IlUTO<;) = oltep ÖVOIlUTO<; = "pour le compte de tel autre titulaire d'impöt". Si je rappelle cette equivalence bien 

connue et garantie en l'occurrence par P. Würzb. 19,11. 11, 13, 14 et 16, c'est en raison de theories selon lesquelles 
övollUTo<; equivaudrait parfois ä O(ta). Voir notamment P. Oxy. XLIV 3169 n. 155. POUT la syntaxe de ÖVOIlU'tO<;, voir P. 
Herrn. Rees. 41, 1 et n. 

'AA.r;<; est un nom tres frequent dans l'Herrnopolite (P. Vind. Tand. 7 n. 7). 
B 3 : Ilucriipt<;, toponyme non encore atteste. Dejä connu comme nom de personne (cf. NB et Onomasticon, s. n.). 
CI : qnA.6crocpo<;, profession dejä attestee dans I'Hermopolis tn:s lettree du Bas-Empire par SPP XX 122,27. 
C 3 : EA.EIlgepu, "'I'epouse" (voir J . Drescher, BSAC 20 [1969/70],251-59 et CPR V 22 n. 4). Jene comprends pas la 

difficulte creee ä ce propos par P. Wisc. 11 74 n. 15/ 16 et 16. 
'Icrioc.opo<; KOIlT]<;, personnage atteste en 604/5 par P. Ross. Georg. III 49, 6. 
C 4 : peut-etre XptcrTOA.( OrOll). Voir ci-dessus p. 101. 
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D 1 : IlEvvIDqn~ serait peut-etre une forme de IlEvvouqnc; 
D 3 : 1:icrrov (ricrrovoC;). Non atteste. A rapproeher peut-etre de Sisois, Sisos ete.; ou bien sobriquet tire du nom du 

reeipient crEicrrov (-6vo~) (cf. KEA.IDA.). 

2. 

P. Vindob. G 30734 19,5 x 16 em. Tafel 16, 17 

Fragment d'une feuille double d'un eahier (4 pages). Peut-etre s'agissait-il de la feuille eentrale, ou d'une feuille proehe du 
centre, puisque les entrees, autant qu'on puisse en juger, eommen<;aient par la meme lettre (E). Main proehe de celle du 
document prt:cedent et de ce\le du suivant, peut-etre identique. 

Page 1 i 

E[ 
2 'H[ (AYTH) 

Page 3 ~ 

EP[ 
2 
3 
4 

[ OÜ('tCO<;) 
lb O( ta) 'Iq:>[ 
'7) .[ 

5 O(ta) KOCT~a .[ 
~ K(oÄA:fl~a'tO<;) ~LU U 

6 O(ta) 't11<; eÄ(w8Epa<;) 'HÄia e~m;ÄÄ(e\)'[OU) [ 

7 O(ta) [ 

Page 4 i 

J. ~ ..... .[ 

Page 2 ~ 

2 
3 

](UP't·) U 
](uP't.) a 

]. 

4 ]L 

2 
3 
4 
5 

]Q(ta) Xp(tCT'tü- ) ß x( )t( ) (Up't.) t ~' 
] ..... 1]tO". ( ) 

] (traces) (LP.1.) L 

] ....... I)(nep) 'p1~ ~Ä(W8Epa<;) (up't.) ßL 

Tafel 17 
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~~ 
8 
9 
10 
11 
12 
13 
14 
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8(ul) K~(llPov6Ilmv) . J]. I1poK(ortiou ?) 
J$:(OA.A.TJIlUtOe;) pt1] a(ux) Xp(UHO- ) ß x( )t() (upt.) Ly' 

8(ul) KOA,[A,(068ou) "A]rtu Buvou U(rtEp) tfie; l:A.(w8tpue;) 
(upt.) uy' 

8](ux) wO ~(oytO'tllpiou) (upt.) uy' 
] ~rtOA.A.( ) U(rtEp) tfie; EA,(w8tpue;) 

] Q(ux) taU A,(oytO'tllpiou) (upt.) Lytß 
] YtK( ) Eö8( ) 
].S 8(ux) Xp(tO'tO- ). x( )t( ) (upt.)[ 

(Upt.) Ly' 

(Upt.) Lytß 

(Upt.) 8 tß 

2: nouvelle entree au nom de la person ne precedente (une femme ou une person ne morale feminine, telle une ekkle­
sia ?) 

Page 3 .... 
2: restitution necessaire et conforme au schema des entrees a intermediaires. 
6: I' e~1tgA.A.gu'["~ (compulsor) est un agent fiscal municipal aux attributions encore mal connues, a distinguer en tout 

cas d'un haut fonctionnaire homonyme supprime en 545 (voir P.Hamb. III 230 n. 5). 
Page 4 i 

5, 8 et 11: 6mlp ici au sens de "a la place de" (Ja femme de I'intermediaire dont le nom precede). 
8: "AlM B6.vou, lu par Diethart. 

3. 

P.Vindob. G 30579 IOxl8cm. Tafel 18 

Fragment d'un feuillet. Une kollesis a 4 cm. du bord gauche du cote ..... Main tres proche de celles des documents 1 et 2. 
Peut-etre identique. Le bord superieur coincide avec le bord originel (cf. les croix incipitales). 

2 
3 
4 

5 
6 
7 

i 
1 
2 
3 
4 

5 
6 
7 
8 

] t[ 
'HPA]KAAMMQN ~XOAA[LTIKO~ 

] OÜ( tme;) [ 
J(8(:u) tfie; EKKA.(llcriaC;) 'Ep. () (dpt.) pEr 
] ~ K(OA.A..) u: S(tfL) <!>(?!(ßUIlIlOWOC;) [y x( )t() (Upt.) x 

]IA EY AAIMQNO~ 
] 'ON(OMATO~) ~YP( ) 8( ) 

] t [ 
J.. NEIAOrEN( ) a(ux) tfiS [ 

1. 8(ux) <!>m(ßullllmvoc;) y x( )t( ) (upt.) II d[ 

J.. [ 
] [ oÜ(tme;) 
]<>E (upt.) t e;' tß' 

o]ü(tme;) 
9 l 8(tu) [ 

10 " [ 
] (upt.) K8 



Comptabili tes fiscales hermopolites 

--+ I et 6: vestiges de deux entrees, d'ou nos capitales, en toute rigueur non conformes. 
4: 'Ep. ( ), sans doute un toponyme. 'EPIl() pour 'Epl1( oü nOA€UlC;) est difficile a lire. 
5: restituee d'apn\s i 3. 
6: le nom du titulaire a pu commencer par un H CHA]ia(c;) ?). 
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7: suite de I'entree qui commen,<ait 1.6. Ou encore nouvelle entree au nom du titulaire de la 1.6 ayant pu commencer par 
6 (au,oc;) ou i] (au,,,) (cf. texte 2, page I i, 2). La resolution des formes abregees fait difficulte. Peut-etre la premiere 
correspond -elle a un nom de personne commen,<ant par IlJp-. Quant a o(), il ne peut s'agir que de OU1. Sans doute, a cause 
de la brievete de I'intitule, le scribe a-t-il voulu placer I'intermediaire sur la meme ligne comme ci-dessous, i, 1.2, mais s'est 
ravise ou n'a pas retrouve le nom. 

i 2: le scribe a installe I'intermediaire sur la meme ligne que le titulaire (dont nous n'avons conserve que le 
patronyme). 

4. fin d'une entree mutilee. Le dernier signe est un sigma ou un upsilon demesurement allonge (terminaisons de genitif 
d'un patronyme ?). Cette entree comportait au moins 3 intermediaires, ll . 6,8 et 9. Celui de la 1. 8, toutefois, n'est que le 
representant de celui de 1. 6. 

5: restitution necessaire et conforme au schema general des entrees a intermediaires. 
6: fin d'un nom ou d'un toponyme de forme copte. 

4. 

P. Vindob. G 35270 lIx5cm. 

Fragment de feuillel. 

-t ------- - -------

2 

i 

2 
3 
4 

5 
6 

7 

3 ] *(ta) .r 
4 ] ~(OAA.) Il. ~(ta) [ 
5 ] ~O(ta) L1mp08i:QI) ~[(ullnpot6:tOu ?) 

]L 6 d~ ti}v K"t(fieHV) [ 
7 o(ta) Kupou u~[ 
8 oü(tm~) [ 

1.. . 9 S(la) KA(TJp.) <l>olß.[allllmVO~ 
10 ] \ <Qpoumni[o]1) [ 

11 ] ~AA.) Il o(ta) t[o]U [A(oytO"tTJpiou) 
12 ] . .r 

].. [ 

~
(t(i) 1"00 (wh oü) OV(OIlU"tOC;) ['tou] (UtltoG) [ 

K( OAA.) 1C; Sela) XP.(lO"'tO-) [ 
o( ta .1. <l>qOcrtOlJ n .. . .r 

] oÜ(tm~) [ 
o(ta) . .1 KOO"Jlii 01.Ko06Jl[ou 

Nta) .1. Muptivou nUl06~ [ 

Tafel 18 
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8 8(ta) .l~( ) 'A~~[(j)vJHou ? 
9 1.[ 

--+ 5: ce person nage se retrouve dans notre n° 5 --+, 31. Un c1arissime Dörotheos (aussi KO/lll~ et pagarque) a emis le 
re~u hermopolite BGU XII 2196, attribue au 6e s. 

10: cette ligne fait suite sans douteä la precedente. Surle nom 'npOUcOYXlO~, peut-etrele patronyme de Phoibammön, 
voir M. Drew-Bear, CdE 54 (1979) 295. 

ll: restitUt!e d'apres, par ex., notre n° 2 p . 41. 12. 
i 7: restituer sans doute au debut a(U1) K]MllPOVO/lOlv). Le nom Maptivo~ est tres rare en Egypte. Deux de nos quatre 

attestations, P.Cairo. Masp. II 67166, 5-7 (568) et PSI VIII 953, 35 se rapportent d'ailleurs a la meme personne, un 
bucellaire et aOUA.O~ de la mais on du patriCe antinoite Athanase (R. Remondon, Rech. de Pap. 1 [1961] 79-80). Un 1tui~ 
ne differe guere d'un 8ouA.o~ et il est a parier que notre Martinos se rHere au meme personnage. Un Occidental peut-etre, 
d'apres le cas du bucellaire ravennate homonyme de PSI VIII 953, 35 et de P .Oxy. XVI 2046, 22 et 53 (?), le seul autre 
Martinos de nous connu en Egypte. 

5-6-7-8 
Introduction 

11 s'agit ci present d'un ensemble de quatre feuillets ayant appartenu au meme codex et 
relevant de la meme main (tres proehe de celle du document precedent). 11 ne paratt pas possible de 
reconstituer l'ordre de succession. Aucun intitule d'entree n'est conserve. Subsistent des colonnes 
d 'in termediaires . 

5. 

P.Laur. 1/4 (I) 26,5 x 16,5 cm. Tafel 19, 20 

Feuillet mutile en haut, rogne intentionnellement a droite et a gauche. Une kollesis a 4,8 cm. du bord gauche, cöte --+ . 

~ col. I 

1 (apt.)] P9EL)i"fß 
2 ] (apt.) P9ELiß 
3 ]9Li:ß 
4 1. Ep( ) (apt.) As riß 
5 ]A() 

6 ].() (apt.) ~E. 

7 ]tn( ) (apt.) AßL 

8 ]E .. (apt.) AßL 

9 ] . (apt.) AßL 
10 ]L 
11 ]1):QA( ) (apt.) AßL 



Comptabilites fiscales hermopolites 

12 (uP1'·) )..L9 

13 J. <>t() (uP1'.) KOL 

~ co!. 11 

14 o(uI) J.() 

15 <>(uI) 

16 o(HI) Mupouoo~ n(w9.) 'JuKKc9ß.o[u] 0woo1'(ou) 
17 l~_ KUYKeAA(upiou) 
18 ~ ~(OAA.) ß o(HI) 1'o(u ?) ß x( )t() (ap1'.) 9Ld 
19 l ö(H1) 'I(i)avvoo .6.tö(uJ.!Oo) OXOA(UO't"tKOÜ) _ 
20 ~ K(OAA.) 1lC; ~(l(l) [ ]x.( )~( ) (apt.) tß 'YKo~ii 
21 o( (1) 1. JA[ ) 
22 ~ K(OAA.) 1lC; [ ] x.( )[t{ ») (apt.) Lß y'i'j' 

(ap1'.) v~[ 

(ap1'.) 9L[ 

(ap'!:.) tß 1"[ 

(ap't.) i:ß[ 

(ap1'.) '(ß[ 23 tl(ul) KaAAtVlKoO 080061'(00) KUYKeAA(apioo) 
24/.S( K(OAA.) ß o(ul) Xp(to'to- ) ß X( )t( ) (ap1'.) tß )"'i' 
25 . ö(Hl) EUIl"{YeA() IJ .QO.9l() MllVä .6.iou (ap1'.) lß.[ 
26 '\ K(OAA.) tC; ö(U);) Xp(L01'O- ) ß x( )t( ) (ap1'.) tß y' lß9c; 
27 o(ul) 'IroavvQ\? U1t0XPuorovou (uP1'.) A.[ 
28 oü(1'ro~) 

29 t o(Hi) KOAA(ou90u) 'PLOOp 
30 ') elr; 1'~v K1'(fjOtv) 
31 <>(ui) .6.ropogeou /"(all7tpo1'uWu) 
32 OD(1'ro~) 

33 <>(uI) EUAOyiu~ A(U)..L1tP01'u1'T]C;) 
34 OÜ(1'ro~) 

35 <>(HI) '!rouvvou rep)..Luvou A(U)..L1tpo1'a1'ou) 
36 oü(1'ro~) 

37 ~(la) 1'mv 'AYlroy 'A1tOO'tQAroV 
38 \3.(0/"/".) J5:11 o(ta) Xp(LO'tO- ) ß x( )t( ) (ap1'.) U . ) 

i 

Q(UI) [ 

2 Q(uI) J5:J:.(T]p.) [Tuupiv]o[o] <l>upu~J:.[e 

3 OÜ(1'ro~) 

4 Q(HI) 'IouKiou Tuupivou <l>upuKAe 

5 S(HI) 0W1tPEJ:tL .. JEA( ) 

6 S(ta) 1'fj~ sA(w9.) 1 .... ]. <l>upuKAe 

(ap1'.) . .[ 

(ap1'.) )..L~ . )[ 

(ap1'.) tU .) K<>[ 

(ap1'.) U .) [" 

(ap1'.) U .) [" 

(ap1'.) 9.[ 

(ap1'.) Q Liei) 

(ap1'.) lß LI" 
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Tafel 20 
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7 8(1Ii) 'Avouepio[u] 'Ovvcoeppiou Kounum; 
8 ,./ ano "AKcCO<; 
9 ~(OA.A.) Y 8(ui) TOU A,(oYlO"'TJpiou) (<!P.1·) Y 

~ 3 el 10: fins de formules de contröle. L. 3, "deficil" de 5 artabes. 

5: peut-elre la suile de la 1. prec. 

(ap,.) Y 

16-17: KUYKcAMplO~ qualifie Theodotos et non Iakköbos (cf. I. 23). Sur ce titre, voir A . H. M. lones, LRE 11, 
602-3. 

18. sur cette formule, voir ci-dessus p. 102. 
23: voir n. 16-17. 

27: un ex-chrys6nes. Sur Je titre, voir CPR VIII 54 n. 3. 
29: 'PlOllP, l' "eunuque" ou 1e "haut fonctionnaire" (Vycichl, DELC 185-86). Dejä atteste comme nom propre par 

nos repertoires sous les formes 'PlOiipl~ et II<Hoiip. 
31- 37: "caseade" de quatre intermediaires (voir ci-dessus p. 98). 

31: sur ce personnage, voir texte 4 n. ~ 5. 

35: personnage attesteen 576 parP.Lond. 1II 1326a (K. A. Worp, CdE 59 [1984J 139). P1usieurs fois mentionne dans 
P.Sorb. inv. 2227, soit eomme ici, soit sous le nom de ses heritiers. Nous devons done le eonsiderer eomme deeede ä la date 

de notre texte. 
37: eglise dejä eonnue par CPR IV 151 (7e s.), documenl provenant presque eertainement de notre region, et, en 886, 

par PERF 837 (voir S. Timm, Das christlich-koptische Ägypten in arabischer Zeit , Wiesbaden 1984, 208). 
i 2, 4 et 6: <l>upuKAc; nos reperloires connaissent IIupaKAcio~, IIupuKAii. 

5: chiffres en surcharge. 
7: Je nom KOll1tacrc m'est ineonnu. 
8: sur Je toponyme 7AK\<;, voir M. Drew-Bear, Le nome hermopolite, s. n. 

6. 

P. Lauf. 1/4 (2) 23,5 x 6,3 cm. 

Fragment de feuillet. Cote i vierge. Une kol/esis a 1,2 cm. du bord gauche, cote ~ . 

I )er 
2 8(ui) L[ 

3 8(u1.) I:t~ß.[uvou 

4 { 8C!a) eil<; EA,(w9.) [ 
5 ~ K(OA,A,.) .[ 

6 L~ta) Aü~.[ 
7 ~ K(OA.A.) K8 8(ta) .[ 
8 8(ta) rcPIlU[VOu 
9 9V( '!(O<;) [ 
10 8(ta) 0COIl~ [ 
11 8(ta) 0w8co[ 

Tafel 21 
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12 L B~o:) ti'jc; K[ ' pa<; ? 
13 ~ K(O)"),,.) Iv. [ 
14 I ~(la.) toG (cuhou) r/?[Pllavoü ? 
J 5 ~elC; t11V j$"[t(i'jcrtv) 
16 I>.(ul) ·1.. .91) U7J:[ 

17 I>(ul) l!ov(ucrtT(piou) tIDV [ 

P. Laur. 1/4 (3) 

7. 

28, 8 x 17, 5 cm. 

111 

Tafel 22, 23 

Feuillet incomplet en haut. Bord gauche (cöte --t) intentionnellement rogne. L'autre bord est presque intact. Une kolIesis a 
5, 3 cm. du bord gauche (cöte -+). 

--+ col. I 

1.. .. (lipt.) e 

2 1. l!T(tpOC; (lipt.) ßL 

3 (lipt.) ßL 

4 J.op() ftyoul!(avou) 
5 1. (lipt .) uL 

6 (lipt .) I> 

7 1. Kt(ilcreroc;) 'Al>pwvou (lipt.) I> 

8 (lipt.) pl!C;L 

9 (lipt.) K tW 

10 (lipt.) ~ f.:llJ-

11 1. pi)trop 
12 ] (lipt.) y 

13 ].() (lipt.) ßI!T(-

14 lin]o t Kl>iK(roV) (lipt.) y 

15 (lipt.) y 

col. II 
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16 ] . .[ 
17 o(ui) ~[A(TJP.) KaAAtl.uI]XO[u] lAA(ouO''tpiou) [ 
18 oü( 't(o~) 
19 l Ö(l~) 0eoSropou rep.Hy]~(treo~)[ 
20 ~ K(OA!...). ... [ 
21 l o(t~) 1'90 vOO'OK (OIlGiou) Ba[crtA(eioU) 'Avnvoou] 
22::::s< K(OA!...) K~ Q(\(l) 10(G ?) [J X( )t( ) (eip't.) [ ] .I.f~' 
23 ~ KA(TJp.) ~tocn«opou) J}.[aUtllax(ou) iAA(OUO''tpiou)] 
24 K(OAA.) L S(ui)] w(G?) "( X( )t( ) ... 
25 traces 

26,\ Q(u1) ....... .[ l..o~ 
27~ [ (ap't.)],<> 
28 Q(ul) .. [ ] 

29 o(ul) ryta .. [ 1. .. .. 
30 ~ ure(i;p) K .... X( ) iU(ouO''tpiou) 
31 K(OAA.) .. o(ul) 'to(G?) "( X( )t() [(ap't.)] .~ 
32 o(Hl) ~allaO'~[iou] ... ( ) 
33 oü('tro~) 

34 o(ul) ~apareirov areo apxov't(rov) 
35 oü('tro~) 

36 o(ul) lroavvou rrahLaVVf9Y~ 
37 oü('tro~) 

38 l o(ul) 'Iroavvou 'AAE~avöp(ou) areo VouIlEp(apirov) 
39 ~ K(OAA.) KE o(Hl) Xp.(tO'w-) ß X( )t() (ap't.) AE 

i col. I 

1 ]p() Qt( ).ß. 
2 h[ ]örop( ) tAA( oUO''tpiou) 

l..Ep() 

4 o(ul) L .. 1 .. [ ] i~A( ouO''tpiou) 

5 1.apTJ'to[ 1. .. () 
6 [] K(OAA.) v[J Q(ul) Xp(tO''to-) [ ] Ilß 
7 o(Hl) KOAA(069ou) l\lß.t~[E ] 
8 oü( 'tro~) [ ] 
9 o(ul) L .. ]Y1LU ] 

10 o(ul) ~poO'TJ~ EA(w8.) '1'019 yo[ ] 
11 y~ lEpaKirovo~ O'~p(tVtapiou) 

12 ~K(OAA.) L.l o(ul) w(G ?) . X( )t() (ap't.) tL' 
13 \ Ö{lU) MapoUöo~ MEA(<pfj~) 

14 ~ K(OAA.) A. o(ul) Xp(tO''to-) ß X( )t() (ap't.) tL' 

(ap't.) .[ 

(ap't.) ö [ 

(ap't.) ~. 
(ap't.) tÖ[ 

(ap't.) ~ . . . e 

(ap't.) AE 

(ap't.) AE 

(ap't.) AE 

(ap't.) ~ 

(ap't.) ~ 

(ap't.) tL' 

(ap't.) tL' 

Tafel 23 
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15 S(uI) 0wSropou AtßtKS 
16 oü('rcor;) 
17 ~a) 'i'spTHliur; 'P<lC1POtK a1tO TroAKsror; 
18 K(OAA.) I! ö(ta) Xp(tO"w-) ß x( )t() (apt.) KU 
19 S(ta) 9L .. .1.. t~K(e1ttOpor;) a1tO 'AvttvoolJ 
20 oÜ(tror;) 
21 Q(ta) KfPL..1..A() LJ.ouq>() a1tO 'Avn[voou] 
22 ~ü~ro~ 

co!. II 

23 J.[ ]. KO~[ 

24 S(ta) [ L9~[ 

25 oü(tror;) 
26 S(ta) [Lu]l!q>roviur; A(UI!1tPOtUtT]C;) [ 

27 ~. (la) wv ~gY9öox(eiou) .[ 
28 K(OAA.) . S(ui.) . . [ 
29 (ytvOVtat) (ö.pt.) u / q>[ 

30 
31 
32 
33 

J .. ( ) (apt.) q>[ 
oü(troC;) [ 

]QSA( ) (apt.) 11'[ 
. .[ 

traces indechiffrables 

34 1...01) lAA(ouO"tpiou) [ 

35 rS(~a)_ 1 ..... .[ 
36::X::: 91~ TrJY Kt(fiO"ty) [ 

--> 5: continuation de 4. 
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[(apt.)] J$:.[ 

(apt.) .. 

(apt.) Y.-

7: allusion a la K'tfjcnC; ou peut-etre (moins probablement d'apn\s les traces), a l'unoK'tl1O'lC; d'Hadrianos. Voir 
P.Lond. V 1761, 19 et 21 ouje lis, d'apres la photographie, unoK't(l1cnC;) ou unoK't(ijO'EroC;) 'Aop(tavou) lAA(ouO''tpiou) au 
lieu de uno K't() 'Aop() KH(). Se reporter aussi a nos remarques de la p. 103 et n. 41. 

11 : I. ilij'topoc;. Cette ligne se poursuivait I. 12. 
14: un ex-defensor civitatis. 
17-23: les diverses restitutions se fondent sur des passages comparables de P.Sorb. inv. 2227, f" 12. 
19: princeps officii (voir P.Laur. I 10 n. 3). 
21: lu par Pintaudi. 
22, 24, 31 : sur ces formules, voir ci-dessus p_ 102. 
32-37: "cascade" de quatre intermediaires (ci-dessus p. 98). 
34: I. ~apan[rovoc;, un ex-praeses (inconnu jusqu'alors); peut-etre aussi un uno uPXOV't(lKÖ>V), ancien employe de 

I'office presidial. 
36: I1u~avvCJlY~, toponyme d'apn\s CPR IV 80, 16. 
38: le numerarius est un agent comptable et financier de I'administration provinciale (A. H. M. Jones, LRE 1450). 
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1 7: 1\~ßtJ$:[E. Voir n. 15. 
10: le nom 6.pocrTJ ne figure pas dans les repertoires papyrologiques. 
11: scriniarius, quelque secretaire de bureau. 
12: sur cette formule, voir ci-dessus p. 102. 
15: AtßtKE, sans doute une forme copte de t.,tßUKO~, atteste comme anthroponyme par NB et Onomasticon. Voir aussi 

Vycichl, DELC 94b. 
17: I. 'IEPTJl-liou. Le nom suivant m'est inconnu. Sur le village de Talkis, voir M. Drew-Bear, Le nome hermopolile, s.n. 
19: un exceplor est un greffier ou stenographe. 
29: le scribe a procede ici a une recapitulation des montants precedents. La raison nous echappe. 

8. 

P.Laur. 1/4 (5) 26,5 x 8,5 cm. Tafel 24 

Fragment de feuillet. Une kollesis a environ 1,2 cm. du bord gauche (cote -> ). Le verre comporte aussi un debris de feuillet 
analogue mesurant 6,5 x 3,5 cm., Oll on lit, cote ->, ] . . aq>.[! 2] oü(t(o~)[! 3 ]t.,()[!4 ]ß xOt() (Up •. ) y[. Le dos est vierge. 

2 1 OÜ( 't(J)(;) [ 
3 ( 8~u) [ITjhpQII ....... [ 
4 ~ K(OAA..) l8 8(tu) 'WU A(OYtO"T11Piou) (UpT.) ßL[ 
5 8(lU) Taupivou ~t .. S [ 

6 OÜ(TCOt;) [ 
7 ( J(tu) 'HpaK/.g() UöSA«([lOÜ) aß . . [ 
8:::SC: K(OAA.) 118 8(tu) Xp(WTO-) ß x( )t() (UpT.) a. [ 
9 8(tu) KA(11p.) TOU (alnou) TaupiyQII .. [ 

10 8(tu) BiKTCOP 'AptO"[. ... .lou . [ 
11 OÜ(TCOt;) 
12 ~) 'Wu ~livo80X(siou) [ 
13 K(OA.A.) 11 8(lU) Xp,(lO"'W-) [ 
14 8(tu) 'ApKU8sigS; A(aIlTCpoTUT11t;) [ 

15 8(tu) BamA() ~,[ 
16 8(lU) T~t; EA.(w8.) BiKTCOp, [ 
17 oü( TCOt;) [ 
18 ( 8MJ 'AßpuJ,1[1l1i[ou 
19 ~ K(OAA.) 09 [ 
20 8(tu) KA(11p.) 'WO [(alnou) ? 

21 8(tu) T[~lt; EA(w8.) .[ 

22 (o(Hl) qnA,[ 
23 ~ K(OAA.) A8 8(tu) [ 



i 

2 
3 

4 
5 

6 
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a lyi( ac;) EKK).,,( 11 aiac;) .[ 
] oü('troC;) 
] . c;' R& 

] I;IZ Q' 
1. (up't.) . 

],(up't.) . 0 

] 

--+ 10: 1. B(K'rüPO~ (aussi 1. 16). 
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14: 'ApKUÖeW, nom meconnu dans P.Lond. v, 1889,6 (range dans J'index des toponymes). Cf. P.Haun. II 19, 8 et 
P.Med. 64 (non-egyptienne). 

18: restituee d'apres P.Sorb. inv. 2227. 

i : celte page, dans son ensemble, est trap deterioree pour qu'on puisse se faire une idee de son organisation. 
3: sur le sigle 1/6, ligatunS avee 1124' voir texte no. 9 -+ 12. 

9-10. 
(pü~ces annexes) 

Nous publions ici deux fragments hermopolites ä peu pn~s contemporains de notre dossier 
(du moins d'apres l'ecriture), en raison de leur interet pour l'interpretation des formules de 
contröle discutees ci-dessus pp. 101-102. 

9. 

P. Vindob. G 15251 14,5 x 14 cm. Tafel 25 

Fragment opistographe. Eeriture apparentee a eelles des pieces precedentes (notamment 1 a 3). Il s'agit iei, des deux eates, 
de reeapitulations de comptabilites publiques en ble. Les donnees chiffrees ont ete relevees sur des pages ou colonnes 
numero tees de divers rouleaux ou codices. Notre texte emploie a ce pro pos le terme de cru"-t<; forme de O'I:"-t<; deja attestee 
par P.Hamb. I 56 (cf. R. Remondon, CdE 40 [1965] 405 n. 3). Pour d'autres exemples de ces releves KU'tU creAtÖU, se 
reporter a J'etude eitee de Remondon, pp. 404--405, a BM 1075, fo 22b et 23a et BM 1076, fo 5b. 

i I 11 
1 ].v,[ 
2 1.. a11 L11' 19 11 aa)"'(ic;) [ 
3 ] (up't.) ~C; yR8 20 e aa)"'(ic;) (uP't·) [ 
4 ] (up't.) 'tK[E]OL 21 i: aa)"'(ic;) (uP't·) ... [ 
5 ] (up't.) XK Lfi' 22 tu aa).,,( iC;) (up't.) 9E[ 
6 ] (up't.) 't1l11 dR& 23 1 ß aa).,,( iC;) (uP't·) c;,[ 
7 ] (up't.) Pll d 24 ty aa)"'(ic;) (up't.) [ 
8 ] (uP't.) aV11 RB 25 tO aa)"'(ic;) (up't.) [ 
9 1.. ... ßL RB 26 tE aa).,,( iC;) (up't.) 11 LiCi) [ 
10 ]() 27 (yivonat) (uP't.) ß/ Xoe L yiCi) 
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11 a ]uA(i<;) (&p't.) TC<; <; 28 (h( ci) 'tou (UtJ'tou) r "1.( ) t( ) 
12 ] aUA(i<;) (&P't.) pvu (ließ 29 U aUA(i<;) (&P't·) PAS-[ 
13 ] aUA(i<;) (&P't.) po K8' 30 ß aUA(i<;) [ 
14 J ... A() .A() 1911 31 r aUA(i<;) [ 
15 1.. [ ] all .11 32 8 aUA(i<;) [ 
16 ]er 33 E aUA(i<;) [ 
17 l. K8' 

18 lr 

-+ (texte en sens inverse du precedent) 

] . .[ 
2 ] .. <;' 
3 h aUA(i<;) L.UIlOU.OU [ 
4 ]~ Q"q~(i<;) (ap't.) ~ <;' [ 
5 ]. aUA(i<;) (ap't.) UK8 [rieS [ 
6 ] (rivoV'tUt) (ap't.) UTCE [ 
7 ] aUA() 't&v (uu't&v) 'Y "1.( ) t( ) [ 
8 a]uA(i<;) (ap't.) ~~ <;' [ 
9 aU]A(i<;) (&P't.) Vll Li;' [ 
10 aUA](i<;) (ap't.) ~Ar K8' [ 
11 aUA](i<;) (ap't.) o~ fiß [ 
12 ] (rivov'tUt) (ap't.) 'VA<; d' [ 
13 ].tX() ai('tou) (&P't·) ß; 'V0u K[8' 

tl a 18: restituer sans doute ici au debut de chaque ligne cruA.(ie;) precede d'un chiffre (sur le modele des 11. 18-26 et 
28-32). 

11 : la fraction '/6 est rendue par le signe ~ (voir -+ 12). 
27: total, portant apparemment sur 15 salides (8 seulement conservees). 
28: on ne sait a quel passage de notre compte relier cette mention, peut-etre la I. 12 ou, plus probablement,la nouvelle 

n:capitulation qui s'ouvre a compter de la I. 29. On precise ici que quelque chose a ete accompli par quelqu'un (Ilux), qui 
etait deja apparu dans les parties perdues du document, et dont on neglige de rappeIer le nom (wü uuwü). Le Y et le 
monogramme ;t: , analyse ici x.( )t(), ne peuvent guere se rapporter qu'a sa fonction.Nous avons vu plus haut p. 102, nos 
raisons de proposer les resolutions y(puflflU'tEOle;) x(e)t(poYPU<j>eiuc;). Quelle est ici la tache executee par notre agent? Peut­
etre a-t-il procede a I'enregistrement du ble sur les salides de reference, ce qui correspondrait au röle que nous avons cru 
pouvoir lui attribuer dans le reste de notre dossier (voir encore une fois ci-dessus p. 102). Peut-etre faisait-il partie du 
personnel ayant procede a la recapitulation. Il est difficile de repondre. 

-+ 2, 4 et 8: sur le sigle' /6 voir n. 12. 
6: total des 11. 4 et 5, exact a '124 pres. 
7: la mutilation de cette ligne rend !'interpretation plus aleatoire que celle de t 28. Comme cruA.(iC;) n'est pas suivi d'un 

montant, on peut tenir pour assure que la recapitulation n'a pas encore commence. Tout au plus on I'annonce, ce qui 
aUloriserait une resolution comme lCU'to. creA.(illu/ -illue;) (cf. P.Hamb. I 56 el l'articJe de Remondon cite en intr.) . Quant a 
'tiiiv (uutiliv) Y x.( )t(), ou y(pU].l].lUtEOlV) x(e)t(poypu<piu~) si on suit mes remarques sur t 28, il faut peut-etre supposer, a 
l'exemple du cole 1. un ou1. Plusieurs secretaires de la cheirographia auraient ici collabore a I'enregistremenl ou a la 
recapitulation. 

12: total des lignes 8 a 11, exact. Le signe o:J- de la I. 8 se retrouve dans CPR IX 40 B, 6: '/6 et non 2h ed. (voir 
Gascou, CR de CPR IX, a paraitre dans une prochaine Bib.Or.). 



Comptabilites fiscales hermopolites 117 

10. 

P. Vindob. G 41608+41621 8,1 x 6,8 cm. Tafel 24 

Fragment opistographe. Main proche de ee1le du doeument precedent. Cote -+ , vestiges d'une comptabiJite en grain, 

impubliables. Co te i, comptabilite mutilee, ayant sans doute elle aussi porte sur du grain, que nous donnons ici. 

] t [ 
2 Xpl]<;nOAOYOV WßEAA(iffiva) y x( )t( ) EIlßo~(fie;) 
3] OU('l"ffie;) 
4 ]. Aloe; klAßavoi3 8(1<1) <!>Ol(ßUIlJlffiVOe;) nu. 
5 ]. 'H<patcr'l"i(ffiV) npE(crßU'l"EpOe;) 
6 1. 6 (UU'l"Oe;) 
7 1. um( ) kE Pll VOl) ... .[ 
8 J. E~KE(n'l"ffip) (ll1tep) 'l"fie; EA(w9EpUe;) [ 
9 1.,[ 

2: XP1Cl"1:0AOYOV, a lire peut-etre XP1CY'tOAOYOU, d'apres Diethart. Xpm'toAoyoC; est un nom d'une grande rarete en 
Egypte. Je ne le vois atteste que par un autre texte hermopolite, P. Ross . Georg. 111 49, 19 (ornis dans la transcription, mais 
cf. n. 19). 

y X( )l( ). C'est l'allusion a I'€I-IßOAT], le transport annonaire, qui donne ici de la vraisemblance a ma resolution 
X(I:)t(poypuepiu) du monogramme Jt: (ci-dessus p . 101). Si mon hypothese sur y est fondee (ci-dessus p . 102), le compte qui 
s'annonce ici comportait un intitule au nom du tabellion Christologos, YPul-ll-lu'teu<; de la xelpoypuepiu de l'SI-IßOAT] . 
Contre cette interpretation, on peut faire valoir qu'il n'y a pas de coordination entre 1"~ßeAA(irovu) et Y Jt:. D'un autre cote, 

le document precedent (lI. i 28 et -+ 7) oblige pourtant a voir dans le groupe y Jt: un nom de fonction. Je rappelle que des 
'tUßeAAlrovec; sont de toute maniere attestes dans le service de la cheirographia annonaire (ei-dessus p. 102). 

4 a 6: au debut, restes de sigles fractionnels appartenant a une colonne perdue de notre document. 
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GaSCOll, Nr. I i 
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GaSCOLl , N,', 1-> 
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GaSCOll, NI". 2 p. 1 -->; Nr. 2 p. 2 ---> 
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GaSCOLl, Nr. 2 p. 21; Nr.2 p. 11 
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Nr.3---> 
Nr.31' 

Nr.4---> Nr. 41' 
Gascou 
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Gascou, r. 5-+ 
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GaseDu, Nr. Si 
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Gascou, Nr. 6---> 
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GaSCOll. Nr. 7--+ 
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Gascou, NI'. 71' 



Tafel 24 

Nr· 101 

Nr. 8 ..... 
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